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Pér kur e doni petkun ?

Né mbarim té javés qi vjen,
né qofté e mundun.

Jam myjaft i xané me poro-
sina té tjera, por kam me
ju a krye né javén tjetér
padyshim.

Kam nevojé pér té. Ju lu-
tem me u-kujdesé¢ né té
preme qi té mé bjeré miré
pér shtat.

Mos kini kujdes, ka me ju
rd shumé miré; keni me
mbeté shumé i kénaqun.

Kur mund té vij pér prové ?

Dukuni té mérkurén pas-
dreke.

Edhe astaret e tjera té jené
te mira.

Mos keni kujdes. Té shtu-
nén ju a mbaroj.

Pér té gepun té petkut nuk

bamé pazar; due gi té m'a |

punojsh miré.

Nuk kam me ju marré shu-
mé; keni
gjithé myshterit e tjeré.

Berati.
A ke géné ndonji heré né

Berat ?
Po, kam qéné dy heré pér

me pague si

Per quando volete 1'abito?
Per la fine della settimana
prossima, se & possibile.
Sono abbastanza occupato con
altre ordinazioni, ma glielo
fard nell’ altra settimana,
senza dubbio.

Ne ho bisogno. Vi prego di
porre ogni cura nella con-

fezione affinche mi1 vada
bene attillato.
Non ne dubitate, vi andra

benissimo; rimarrete molto
soddisfatto.

Quando posso venire per la
prova?

Fatevi vedere mercoledi dopo
pranzo.

Anche le altre fodere che siano
buone.

Non dubitate. Sabato glielo
finird.

Per la confezione dell’ abito
non abbiam fissato prezzo;
vogho che sia ben lavorato.

Non vi prenderd molto; pa-
gherete come tutti gll altri
client.

Berat.

Sei stato qualche volta a Berat?

Si, vi sono stato due volte per




